See the notice on TED website

419853-2026 - Konkursas

Vokietija — Ugniagesiy automobiliai — Beschaffung und Lieferung von 2 HLF 20
OJ S 116/2026 18/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbtrgermeister
E. pastas: zentralevergabestelle@kiel.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Beschaffung und Lieferung von 2 HLF 20
ApraSymas: Beschaffung und Lieferung von 2 HLF 20
Proceduros identifikatorius: 74afaf38-7d79-44c¢7-b936-6208fb00be78
Vidaus identifikatorius: 13.2.901.26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144213 Gaisry gesinimo automobiliai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Westring 325
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24116
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMJJ4# Seit dem 18.10.2018 ist bei
allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln.
Teilnahmeantrage und Angebote kdnnen daher bei europaweiten Verfahren nur noch in
elektronischer Form Uber unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeantragen oder Angeboten Uber die Schaltflache
"Kommunikation" ist nicht zulassig. Fur die Einreichung der elektronischen Teilnahmeantrage
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.
dtvp.de/ erforderlich. Eine Anleitung fur die elektronische Abgabe von Angeboten und
Teilnahmeantragen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de
/ausschreibungen Die Bewerberkommunikation wird ausschliel3lich Gber das DTVP, dort die
Schaltflache "Kommunikation", elektronisch gefuhrt. Fragen sind bis einschlieRlich 16.07.2026
ausnahmslos Uber diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen mussen neutral
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formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten. Die
Beantwortung von Fragen oder zusatzliche Informationen werden in Form von anonymisierten
Bewerberinformationen allen Bewerbern zuganglich gemacht, soweit eine Information aller
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber
sind verpflichtet die Veroffentlichung neuer Bewerberinformationen selbststandig zu prufen.
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Verstof3 fihrt zum
Ausschluss.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Sukciavimas: VerstoR fuhrt zum Ausschluss.
Korupcija: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Verstof} fihrt zum Ausschluss.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Verstol} fuhrt zum Ausschluss.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verstol fiihrt zum Ausschluss.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verstol fuhrt zum Ausschluss.
Nemokumas: VerstoR fihrt zum Ausschluss.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Sustabdyta verslo veikla: Verstof3 fuhrt zum Ausschluss.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Verstof3 fuhrt zum Ausschluss.
Sunkus profesinis nusizengimas: Verstol fuhrt zum Ausschluss.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Verstol3 fuhrt zum
Ausschluss.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panas$ios sankcijos: Verstof fihrt zum
Ausschluss.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Beschaffung und Lieferung von 2 HLF 20
Apradymas: Beschaffung und Ausbau von 2 HLF 20
Vidaus identifikatorius: 13.2.901.26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144213 Gaisry gesinimo automobiliai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Westring 325
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24116
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 42 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Voraussetzung
fur die Teilnahme am Verfahren ist die nachweisliche Erfahrung im Bau vergleichbarer
Fahrzeuges wie die hier beschriebenen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind daher ggf.
nach dem Einreichungstermin mindestens 10 vergleichbare HLF oder LF 20 der letzten zwei
Jahre innerhalb von 14 Kalendertagen zu benennen und eine Besichtigung zu ermoglichen.
Die Vergleichbarkeit bezieht sich ins Besondere auf die Umsetzung der komplett kippbaren
Fahrer/Mannschaftskabine mit einer verstarkten Kipphydraulik, die klapp Stufen an der
Mannschaftskabine sowie die kippbaren Schubladen mit groRer Auszugtiefe, z.B. im G1. und
die ausfahrbaren Trittstufen an G1 und G3

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Niedrigster Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMJJ4/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMJJ4

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMJJ4
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/07/2026 08:40:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden im Rahmen des § 56 Abs. 2 bis 4 VgV
nachgefordert. Das Leistungsverzeichnis kann nicht nachgefordert werden.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/07/2026 08:40:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle; 24103 Kiel
Papildoma informacija: Bei europaweiten Verfahren ist die Anwesenheit von Bietern und ihren
Vertretern wahrend der Angebotseréffnung entsprechend § 55 Abs. 2 S. 2 VgV nicht
zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzidros terminus: Die Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen sind in §
160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heifdt es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt."

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Landeshauptstadt Kiel -
Der Oberblrgermeister

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Registracijos numeris: 01002-000001300-15
Pasto adresas: Westring 325
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24116
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Feuerwehr - Amt fur Brandschutz, Rettungsdienst, Katastrophen- und
Zivilschutz
E. pastas: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefono numeris: +49 4319012779
Interneto adresas: https://www.kiel.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Registracijos numeris: 01002-000000200-17
Pasto adresas: Fleethérn 9
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24103
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
E. pastas: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefono numeris: +49 4319012779
Fakso numeris: +49 43190161301
Interneto adresas: https://www.kiel.de/ausschreibungen
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: DUsternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de

Telefono numeris: +49 4319884542

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9b25ebf8-4b94-4132-9328-06585f2cbb49 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 17/06/2026 11:45:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 419853-2026

OL S numeris: 116/2026

Paskelbimo data: 18/06/2026
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